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REZUBLIGUE FRAMCAISE
PREFECTURE DES ALPES-MARITIMES

DIRECTION DE La REGLEMENTATION
BUREAUDE LA POLICE GENERALE

Chef de Bureay Mme Jeannpetfe

Affzim suike par . Mme Fargut

MF/HEB
ENVIAFRIRPAYAND
le préfet des Alpes-Maritimes
242044 officier de la LLégion d’honneur '
n commandeur de I'Ordre national du Mérite
vu le code de I'environnement, fivre W, titre |,

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de Ia o]
du 18 juillet 1876, (Titre 1% du livre V du code de I'envirannement),

vu la nomenclature des instailations classées et notamment les rubriques n® 1430 — 1431-
2 et 1433-2,
VU la demande présentée par la société Payan et Berrand en vue d'étre autorisee 3

poursuivie & Grasse — 28, avenue Jean XX, Pexploitafion d'activités lides a ig
fabrication de produits aromatigues,

vu les plans et renseignements joints & fa demande,

Vi l'arété préfectoral en date du 7 aviil 2000 ordonnant 'ouverture de Fenquéte bublique,
Vi ies avis émis par les divers services consultés,

VU e registre d’enquéte ouvert a la maire de Grasse du 5 juin 2y 6 jufllet 2000,

VU fes observations recuailiies au cours de I'enquéte publique,

YU Favis du commissaire-enquéteur,

VU I arrété de sursis a statuer en date du 26 octabre 2000,

WU le rapport de linspecteur des installations classées,

vu l'avis émis par le conseii départemental ;:I’hygiéne en sa séance du 30 novembre 2000
LE petitionnaire ayant été informé seion les modalités fixées par les articles 10 et 11 du

décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, et ayant admis les prescriptions imposées
par le consell départernantaj d'hygiéne,

SUR Iz proposition du secrétaire genéral de la préfecture des Alpes-Maritimes,

ARRETE

ADRESSE POSTALE : 06296 NICE CEDEX 2 - R 04 93 722000
hittpfiwwe alpes-maritim es.pref.gouy fr
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Article 1er : la société Payan et Bertrand, dont le siége socfal est sifué 28, avenus Jean XXl a
Grasse, est aulorisée aux conditions suivantes et en canformité des plans et descriptions
produits au dossier de demande d'autorisation des aclivités classées dépose auprés des
sgrvices préfectoraux en date du 14 février 2000, a poursuivre et dtendre I'exploitation des
aclivités suivantes dans son établissement, situg 2 'adresse dy siége sacial,
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Ces activités sont reprises dans la nomenclature des Inszallations Classées pour la Protection de
UEnvirannement, comme suje

Runbrique Activité AouD Localisation Quantiké
143041432 | Dépdt de solvanis de 'atelier hvdrocarbures & Bitimenr 13: 70 m'
Cépde des huiles essentielles alimentodon des Stock [lts extérieurs: 30
roninels de mélanses
Dépat dalcoed de Latclicr absolng o ennexe des 3tock alcgol exterieur 35 i | Végq=[50m3
ahsalus
Dépdt d"huiles essentielles de aoint flair = 30°C Bibment 14: 35 m’
et <100°C au sein du barfment huiles sgzentialles
Dépae de Fuel ail domesdque en fosse (1/25) Birigent 7: 23m’
Dépdt de fuel lourd [1/15} Batiment 3: 4 r*
y I ..
1310 A-7 | Chamdicres au gaz narurel er au fiaef [ourd | D Birnment 2 4.1 MW
1433 4.4 | Melanee 4 Fraid de liquides inflammebles A Batiments 1£er 13 03 mo
Bxtraction & chaud par Hquides inflanmmables de
[433-B-a L™ cacdgorit  {hexane, bemzére, alcool, & Birirnents L5, [6e1 18 '
[38.6m
cyclohexang)
1431 ~2 | Fabrication indusoiells de liquides inflammables A Bdtiment 1 128,58 m’
La quantité rombs dquivalente de  liouides
inflammahtes suscepdbles 4°Ztre présente dans |
['instrilarion éant inférieare 3 200 wdnes
2631 -2 Extraction 3 la vapour des huies sssentielles
comenues dans tes plantes sromacques. L Bdrtiment | 1&m3
L3 cepecité tomate des vases d'etimaction dezstinges
4 fa diseiilarion étanr inféricure ou dgale 4 0 m 2
 supéricure 4 1.3
ARTICLE 2 -

Pour l'exploitation de ses activités, la Société PAY AN BERTRAND est temue de se conformer
anx prescriptions suivantes

1. REGLES STAPPLIQUANT A UENSEMEBLE DE L'ETABLISSEMENT -

LIREGLES DE CARACTERE GENERAL :

111 Les installations doivent étre disposées et aménagées conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier de dernande d'autorisation déposé le 14 février 2000
aupres des services préfectoraux compétents, tant quils ne sont pas contraires aux




1.1.2

L1L3

1.14

1.1.5

1.1.6

1.1.7

dispositions du présent arrété,

Toute modification apporice par le demandeur 4 I'installation, & son mode dutilisation ou
4 som voisinage, et de nature 4 entralner un changement notable des dléments du dossier
de demande d'autorisation, doit étre portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfer,
aver tous les éléments d'appréciation.

Les prescriptions de la présente autorisation s'appliqnent également aux installations
exploitées dans 1'établissement qui, bien que ne relevant pas de la nomenclature des
installations classées, somt de natre a modifier les dangers ou les inconvénients présentés
par les Installations Classées de I'établissement.

L'exploitant est tenu de déclarer sans défai a ['Inspection des Installations Classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations qui sont de
nawre 4 porter atieinte aux intéréts mentionnds A farticle L 5111 du code de
l'environnement.

Les dépenses occasionnées par les apalyses, campagnes de mesure, interventions
d'urgence, remises en état, consécutives aux accidents ou incidents indiqués ei1-dessus,
seromt 4 la charge de Pexploitan. .

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves, afin de faire valoir devant
les iribunaux compétents toute demande ou indemnité =n raison du dommage qu'ils
pretendraient leur &tre occasionné par I'établissement autorise.

Les installabions doivent étre congues de mamiére 4 limiter les émissions de polivants dans
lenvironnerent, notamment par la mise en ceuvre de technolozies propres, le
developpement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
ciftuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités
rejetess,

Les consignes d'exploitation de l'emsembie des installations doivent COTIpOITEr
explicitement les contrdles 4 effectuer en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour
travaux de modification ou d'entretien de fagon 4 permetire en toures circonstances les
respects des dispositions du présent arrété.

Sans préjudice des réglements durbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres ¢t matiéres diverses doivent &tre prises :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent dtre
- aménagées {formes de pente, revétement, etc..} et convenablement nettoyées,

- les véhicules sartant de I'msiallation ne doivent pas entraier de dépdt de poussiére
ou de bous sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le
lavage des roues des véhicules doivent étre prévites en cas de besoin -

- [es surfaces ol cela est possible doivent étre engazonnées |

- des écrans de végétation doivent &tre prévis.




Des dispositions equivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

1.1.8 Enregistrements. rapports de enntriie et registres :

Tous lss enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionnés dans le présent
AITELE Seront conserves respectivernent durant un an, deux ans, et trois ans 4 la disposition
de I'Inspecteur des Installations Classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies
de ces documents i solent adressées.

1.1.8 Formation de personneis technigues

Les operateurs doivent suivre une formation relative aux risques présentés par les produits
et les installations en terme de sécurité et dentvironnement. 1is seront également formés
au poste de travail qu'ils occupent.

1.1.10 Protection des Instaflations contre la fondre :

L'ensemble des dispositions reprises par l'amrété du 28 Jamwvier 1993 concernant la
protection contre la foudre des installations classées doit étre mis en cenvre.

1.1.11 Abapdon de 'exploitation ;

Avant I'zgbandon de l'expleitation de I'établissement, l'exploitant devra remettre le site
dans un état’tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionmés 2
Farticle L 511.1 du code de l'environnement {articte 34 du décret du 21 Septembre 1977).

En particulier

- 11 évacuera tous les déchets résiduels entrepases sur le site vers une déchargs ou un
centre ayutorisé,

- Il procédera au nettoyage des aires de stockage, des voies de circulation, des cuvettes
de retention ef des installations, st fera procéder au traltement des déchets récupérés.

De plus, en fonction de l'usage ulténieur des équipements ou des batiments restant sur le
site

- 1l powrra étre demandé la démotition des installations appeléss 3 ne pas resservir, et
{'évacuanion des déblais résidusis,

- & défaut, un entretien minimum pour éviter une dégradation de nature 4 porter atteinte
4 'environnement.

51 apparalt que des risques pour ta protecticn de Penvironnement subsistent:
-1i powrra étre demandé une surveiilance plus ou moins longue des caractéristiques du

milieu (saw, air...), l'exécution de certaines opérations 4 intervalle régulier ou la mise en
place des servitndes au profit de I'Etat pour limiter les usages du sol...




- Ces dispositions seront éventuellement précisées en temps opportun par voie d'arvété
compiémentaire dans le cadere de l'insiruction de ia déclaration de cessation d'activité.

1.1.12 Intégration dans le pavsaoe -

L'exploitant précise les dispositions prises pour satisfaire a l'ssthétique du site et tient
régulierement 4 jour un schéma d'aménagement.

L'ensemble du site doit &tre maintenu propre et les batiments et installations entretenus
£0 pErmanence.

Les abords de V'établissement, placés sous le contrdie de 'sxploitan, sont aménagés et
maintenus en hon &tat de propreté (peinture, ete.). Notamment, les £missaires de FEjet et
leur péniphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazounement, etc.).

1.2, PRESCRIPTIONS GENERALES RELATIVES 4 LA POLLUTION DES EAUX :

1.2.1 Dispositions générales - -

1. L'erablissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utrlises de maniére courante ou occasionnelle pour assurer a protection de l'environnement tels
que produits de neutralisation, liquides imbibiteurs, produits absorhants, etc. ..

2. L'expioitant doit prendre toutes les dispasitions nécessaires dans la conception, la construction
et l'exploitation des installations pour limirer les risques de pollution accidentelle des eaux ou des
sols.

3. L'exploitant doit aveir & sa disposition des doenments lui permettant de connaitre la nature et
les nsques des produits dangersux présents dans 'mstallation ; les fiches de données de sécurité
prevues dans le code du travail permettent de satisfaire & cette obligation.

A linténeur de 'ctablissement, les fiits, réservoirs et auwires emballages doivent potter en
caractéres tres hisibles le nom des produits et les symbaoles de danger confonmément, sl v a lew,
4 Ia réglementation relative a I'étiquetage des substances st aréparations chimiques dangereuses.

1.2.2. Prévention de Ia pollution das enux

1} Réseanx

a. Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents
pollues ou susceptibles de I'ére doivent &tre Stanches er résister 4 l'action physique et chimique
des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles doivent &tre convenablement entretenues
et faire I'abjet d'examens périodigues appropriés permettant de s'assurer de leur bon état, Sauf
exception motivée par des misons de séeurité ou dhygiéne, les canalisations de transport de
fluides dangereux a l'intéricur de I'établissement doivent &ire aéricnnes.

Les différentes canalisations seront repérées conformément aux régles en vigueur.
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Un schéma de tous les réseaux et un plan des dzowis doivent 2re érablis par {'exploitane,
regulierement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, at darés,

A l'exception des cas accidentels on la sécurisé des personnes ou des installatons serait
compromuse, 1l est interdit d*érablir des fiaisons directes enire les réseauy de collecte des =fluents
devant subir un traitement, ou &re détruits, et le milieu récepteur,

Les collesteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammatles, ou susceptibles de
U2lre, dotvent re équipés d'une protection efficacs conwe le danger de propagation de flammes,

B. Les réscaux de collects des sffiuenss doivens séparer les eaux pluviales (et les eaux non
polluees it y en a) =t les diverses carégories d'eaux pollides. e plan des réseaux de collecte des
effluents prévu ci-avant doit faire apparaitre [es secteurs collectés, les points de branchemen,
regards, avalowrs, postes de relevage, postes de mesurs, vannes manuelles er antometiques... [l est
tenu 4 la disposition de linspection des insializrions classéss ainsi que des services d'incendie et
de secours.

Aunst, rots reseaux de collecte séparatifz sons exploités :
! - Egex usges indusirizlles: elles sont coileciéss dans chacun des ateliers et conduites vers [z
station d'épurztion interne des efffuents event de rejoindre le collecteur spieifique "szux

indusirielles” en respectant les notions énoncéss au point 4) de ce méme article.

2 - Emuex vannes: ce réseau orend en charge les ealux sanitaires {douches, roiletizs,...} et rejoint
aprés trattement dans la station d'épuration interse des =ffluents le collecteur spécifique — Faux
ndustrielles '

3 - Equwx phoviales: ¢s résean prend en chares les eaux pluviales du site avant d'aboutir
directernent au ruisseau le Grand Vallon.

2} Stockage
a. Tout stockage d'un liquide susceptible de crésr une nollution des eaux ou des sols doit étre
assacié a une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal 4 %a plus erande des

deux valeurs suivantes

100 p. 100 de la capacité du plus grand réservoir ;
50 p. L0 de 1a capacire des réservoirs associés,

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 200 litres, la capacité de
rétention doit éire au moins ézals 4 -

- dans le cas de liquides inflammables, 4 'exception des fubrifiants,
30 p. 100 de la capacité wotale des firs ;

- dans les autres cas, 20 ».100 de la capacité sotaie des fits, sans dtre infédeure 3
6C0 litres ou 4 la caoacité rotale lorsque celle-13 est inférieurs a 800 [ires.

Li capacue de rétention doir Sme eanche aux produirs qu'efle pourrait contenir er résister &
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I'action physique et chimique des fluides. 1l en est de méme pour son dispositif d'obturation qui
doit &tre maintenu ferme.

L'étancheite du (ou des) réservoirs (s) associé{s) doit pouvoir &tre controlée 4 tout moment.

Les produits récuperés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions
conformes ay présent arrété ou doivent dtre éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas atre associés &
une meéme retention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produils toxiques, corrosifs ou
dangersux pour 'emvironnement n'est autorisé sous le miveau du sol que dans des réservoirs en
fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammeabies, dans les conditions énoncees ci-
dessus.

b. Les awes de chargement et de déchargement de véhicules citernes seront rendues &tanches et
religes 4 des rétentions.

Le transport des produits & l'intérieur de l'établissement doit &tre effectué avec les précautions
necessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquefiés), doivent &fre effecniés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des
fuites éventuelles.

Les stockages des dechets susceptibles de contenir des produits polluants doivent &tre réalisés sur
des aes etanches et aménagées pour 1a récupération des eawx de ruissellement.

3) Prélévements ef consommation d'eau

a. L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation
des installations pour limiter la consommation d'ean. La réfrigération en circuit ouvert est

interdite.

b. Les préleverents seront inférieurs 4

Norm du poine de Débit madmum hoeaire Debit maximum journalier
preiéverment 1
| |
2au réseau ! 10 m3/h ' 30 m3f
. 1
|

Les installations de prélévernent d'sau seront munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif sera relevé mensuellement et les résultats portés sur un registre éventuellement
mformatise.



Toutes dispesiticns seront prses dons Pénbiiszament ceur 2viier, 1 loczasion d'une mise =n
denression du résaau guilic d'afimenrztion =4 eav. out phenomene de retour c'aau suscesriple de
polluer {e vgzaan,

Catte procection goura dtr= éniigas 3ar la zise 22 place dun rdservair de cousurs ou d'un
disposiaf de disconnestion, ,

5010 au-dessus d'une canalisarion de rao plein [3cm au moins iu-dessug) iﬂséa[lée de tzilz sorme
QUil ¥ &t repnurs da charge, avanr dévarsament, oar misz a l'arr [ihre.

AUMEniAton an 2ol Ja care réserve sz fora saic 4T SUr weTse wiaje,

4} Traitement des effluenrs

A, DISPOSTTIONS GENERALE

L1

Les eCituents acteur rajesés nar les inswllations me doivent D25 22 suscentoles de dégrader les
raseaux d'égonts ou de dégagar des aroduit wxigues ou indammanles dans ces drours. Ces
enlveats ne doiveni pas contents 2 subswences de narurs g2ner le bor fonclicnnemen: deg

ouviEges de irarement

-
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de ['secord du gestionnaire de cem= stalion de maitemient des eaux;, er selon les condibons
suivantes. I devra respecter les [imites madmales de rejet ¢i-dessous en sotmie d'$tabiissement:
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C. POINTS DE REJET

Sur chaque canahisation de rejet d'efffuents deiveni étre prévus un point de prélévernent
d'echanullons et des points de mesure (débir, rempérature, concentrarion an polluant. ).

Ces points doivent étre implantés daps une section dont les caracénistiques (rectinde de la
conduite a l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc...) permettent de réaliser des
mesures représentatvas de marniere que [a viresse n'v soit pas sensiblement ralentie par des seails
ou obstacles simes a l'aval et gue 'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points dotvent 8tre arnénagés de maniére 4 érre alsément accessiblas et permerte des
mkerventions en toute sécurizé. Toutes dispositions doivent galemenr tre prises pour faciliter
l'intervention d'orgamsmes exténieurs 3 la demande de {linspection des installations classées.

Les points de mesure et les poinis de prélevement d'échantillons doivent &tre dquipés des
appareils nécessaires pour effsctuer les mesures prévies ci-aprds, dans des conditions
representarves.

Lime convenution de re)at seva crablie enire le gestionnaire du réseau et {'axploitant.

3) Surveillance des rejets {eanx nsées indusirielles) :

Les mesures sont effeciuées sous la responsapilitd de U'axploitant er 4 ses frais dans les conditdons

suivantes :
a. La prise d"¢chantillon devra &ie réalisés conformément aux dispositions ci-aprés :

!L Analyses

i=: Paramérs Fréquence Wéthode de mesare
Températurs En contnu Sonde PT1G0

i

ok = continu NET 90 008 |
MEST Mlensuellement NET 940 103
DBOS § Trimestriellement | NET 50 103
DCO journellement NET 90 101
Hvdrocarbnuras torauwy Trimestriellement NET 9} 114
A0 Annuellemans 1530 5352

Les résultats des mesures sont ransmis mensusllement 4 'inspectaur des installations classées,
aceomipagnes de comumencaires sur les causes des dépassements constalés ainsi que sur les actions
COECTIVES MiSes en (BUVIE QU envISagess.
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b. Au.meins 4 fois par an, ces mesures seront effectuees par un organisme agrée par le Mimstre
chargé de 'Environnement ou choist en accord avec 'inspecteur des installations classées.

¢. L'inspecteur des mstallations classées peut demander 3 tout moment fa réalisation, inopinée ou
nomn, de prélevement <t analyses d'effluents liquides. Les frais occasionnés sont 4 la charge de
'sxploitant.

6) Bassin de confinement.
Un bassin de confinement en cas d’extinction d’incendie, d’une capacité minimale de 50 m3
sera s en place; le bassin de lissage de !a station de trasternent des effluents powra remphir cette

disposition.

1.2.3 Prévention des accidents ef des pollutions accidentelles. v compris
par les eanx pluviales et lors des préléventents !

1.2.3.1 Sont interdits tous déversements, éconlements, rejets directs ou indirects d'effluents
susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atteinte 3 la santé publique ainsi qu'a la
conservation de [a faune et de la flore, de muire 3 1a conservation des constmuctons et éseaux
d'assainissement et au bon fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égout
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammabtes.

1.2.3.2 Remsire entréefsortie (5)

L'exploitant dont temur a jour un état indiquant la nature et la quantité des produits
dangereux stockes, auquel sst annexe un plan général des stockages. Cet état est
tenu 4 la disposition de |'inspecteur des instailations classées.

La présence de matitres dangsreuses ou combustibles est limitée aux nécessites
de I'exploitation.

1.2.3.3. Rétention des aires et locaex de travail {5)

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produiis
dangereux pour l'homime et pour 'envirounement doit &ire étanche, incombustible
et équipé de fagon 4 pouvoir recusillir les saux de lavage et les produits répandus
accidentellement. Les eanx recueitlies sont traitées conformément 4 larticle 1.2.2
gl suite.

1.3.  PRESCRIPTIONS GENERALES RELATIVES A LA PREVENTION DE LA
POLLUTION ATMOSPHERIQUE :

1.3.1. L'exploltant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
i'exploitation des instailations pour réduire {a pollution de l'air & 1a source, notamment en
optimisant Fefficacité éneraetique.

Il dott tenir & la dispesition de l'inspection des instailations classées les élémems
notamment techniques et économiques explicatfs du choix de la source d'énerefe retenue
et justthcanis de 'efficacité énergetique des installations en place.



- [l est interdit d'émettre dans l'atmosphére des fumées épaisses, des budes, des
poussiéres ou des gaz odorants toxiques ou corresifs suscephibles d'ipcommoder
le voisinage, de nuire a la santé ou 3 la sécunté publiques, a fa production
agricobe, 4 1a bonne conservation des monuments <t a la beauté des sites.

b- Les postes ou parties d'installations suscepribles d'engendrer des émmissions de
poussiéres seront pourvus de moyens de captage ef de traitement de ces émussions.

¢- L'inspecteur des [nstallations Classées pourra demander que des analyses des
quantités et concentration de poussiéres emises soient effectuees par un Organisme
agréé ou qualifié,
Les frais de ces mesurss seront 4 ia charge de 'sxploitant.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesurs du possible, &fre captes 4 la
source et canalisés. Sans préjudice des réeles relanives & (hygiene ef 4 la sécurite des travailleurs,
les rejets doivent &tre conformes aux dispositions du présent arréte.

Les stockages de produits pulvérulents dotvent &tre confinés {récipients, silos, batiments feymes)
¢t les mstallations de manipulation, wansvasement, transport de produits pulvérulents doivent 2@e
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permetrant de réduire les envols de poussicres.
Si nécessaire, les dispositifs §'aspiration sont raccordes a une mstallation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent amdté. Les Zquipernents ef aménagements
correspondants doivent par aillenrs satisfaire {a prévennon des risques d'mcendie et d'explosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussidraurs, eic).

Le stockage des autres produits en vrac doit &tre réalise dans la mesure du possible dans des
espaces fermés. A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la
construction {implantation en fonction du vent, ete.) que de l'explottation doivent &tre mises en
QELVTE.

Lorsque les stockages s¢ font & L'air libre, 1] peut &trs necessaire de prévoir 'humidification du
stockage ou la pulvénaation d'additifs pour limtter les envols par temps sec.

1.3.2. Odeurs -

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant de stockage des
efffuents. Son implantation devra &tre choisie de maniére 4 limiter la géne pour le voisinage.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour éviter en toute circonstance i'appantion de
conditions anaérobies dans les bassins de stockage.

1.4 PRESCRIPTIONS GENERAIES REILATIVES AUX DECHETS

1.4.1 L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I'sxploitation de ses installations pour assurer une bomne gestion des déchets de son
enMreprise.



1.4.2

1.4.3

A cette fin, 1] se doit successivement :
- de limiter a la source la quantite et la roxicits de ses dechets en adoptant des
technologies propres ;

- .de tner, recycler, valonser ses sous-produits de fabrication ;

- de s'assurer du traitement ou du pré-trattemernt de ses déchets, notamment par vois
physico-chimique, hiolagique, détoxication ou vene thermuque;

- de s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &re strictement limite,
d'un stackage dans les meilleurss conditions possibles.

- de justifier 4 compter du ler Jwilet 2002, le caractére ultime an sens de
{'articleler de la lo1 du 135 Juillet 1973 modifiée des déchets mis en décharge.

Les dechets et residus produits doivent &re stockes, avant leur revalonisaiion ou leur
glimination, dans des condittons ne présentant pas de nsques de pollution {(prevention d'un
tessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinanies et 'environmement.

Les stockages temporaires, avant recvilags ou elimination des deéchets specianx, dervent
gétre réalisés sur des cuvettes de rétention £tanches et si possible Etre protégés des eaux
meétsoriques.

Les déchets qui ne peuvent pas &re valorisés doivent éire eliminés dans des installations
réglementées 4 cet effet au titre du code de l'environnement, dans des conditions
permettant d'assurer la protection de Tenvironnement ; I'exploitant doit étre en mesure d'en
Justifier 'élimination sur demande de l'inspection des installations classees. Il tiendra &
fa disposition de l'inspection des installations classées une caracterisation et une
quantification de tous les déchets spécian générés par ses activites.

A cet effet, 'exploitant ouvrira un reglstre mentionnant pour chacue rype de déchet

* origine, compesition, code nomenclaturs, quantitd,
* nom de l'entreprise chargée de 'enlévement, date de l'enlevement,
* destination di déchet : lica et mode de destruction.

Les documents justificatifs de {'exécution de I'elirmunation du dechet seront annexés an
registre prévu ci-dessus et conserves pendant 5 ans. Ils setont tenus i la disposition de
I'Inspecteur des Installations Classées.

Un etat réeapmulatif de ces données sera transmis mmestnellernent 4 I'Tnspecteur des
Installations Classées dans les forrnes prévies par arvéteé mumsténel du 4 Janvier 1985
(J.C. du 16 Février 1983).

Dans l'attente de leur enlévement, les déchets seront stockes dans des conditions assurant
toute securité ef ne présentant pas de nsque de pollution. Des mesures de protection
contre la pluie, de prévention des envols seront prises, st nécessaire,
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1.6

1.6.1

L6.1.1

1.6.1.2

1.6.1.3

1.6.1.4

des biens des personnes, les points de contrle, les valeurs des niveaux limites adrmissibles amst
que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles
technigues annexées 4 la circulaire menistérielle n® 23 du 23/7/86 relative aux wibratons
mécantques misas dans I'envirotinement par les installations classées.

L'Inspection des Installations Classees peut demander que des contrdles de la situation
acoustiqoe soient effectués par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera soumis
i son approbation. Les frais en seront supportés par 'expleitant.

L'Inspecteur des [mstallations Classées pewr demander i lexploitant de procéder i une
surveillance periodique de F'émissicn sonare en limite de propnéé de Pinstallation classée. Les
résnirats des mesures sont fenns i la dispasitian de 'Inspectewr des Installations Claessées.

Les véhicules de wansport, tes maténiels de manutention et les engins de chanter utlisés a
l'intérienr de 'installation, et suscepiibles de constituer une géne pour te voisinage, doivent &re
conformes 3 la véglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du désret n® £9-380 du 19 avml 1369},

F'usage de tous appareils de communicatios par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-
parteurs, ete) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emplor est exceptionne! et réserve
4 |la prévention ou au signalement d'medents graves gu daceidents.

PRESCRIPTIONS GENERALES RELATIVES ATX INSTAT L ATIONS ELFCTRIOUES:

Dispositions géncrales

Les instailations électriques de 'établissement doivent &e réalisees ef entrefenues par un
persomme] qualifié, avec un matériel appropne, conformément aux dispositions du déeret n® 88-
10136 du 14 novemnbre 1988 relatif i [a protection des favailleurs dans les établissements mettant
en ceuvre des courants électriques, et conformément aux régles de l'art.

L'emplot de iampes suspendses 3 bout de fil conducteur est interdit.

Un éclaimage de séourité sera installé au-dessus de chaque issue.

1es installations &lectriques doivent e contrdlées lors de leur mise en service, apres avorr subi
une medification impertanie, puis tous les ans, par un vérificateur chotst par le chef de
I'établissement sur la liste établie par le Ministre du Travail pour les vérifications sur mise en

demeure,

Ces vérifications feront l'objet d'un rapport qui devra &tre tenu, €n permanence, 4 fa disposition
de Pmspecteur des mstallations ¢lassées.
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1.6.1.6

1.6.2

1.6.2.1

1.&.2.2.

1.6.2.3

1.6.2.4

1.6.2.5

1.6.2.6
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Dang les locaux ou sur les emplacements de travail oit les installadons slectriques risquent d'étre
Lourmses @ des contraintes mécaniques dangereuses

- ou bien les enveloppes des maténels doivent prészenter par elles-mémes un degré de
protection correspondant aux nsques awxquels ils sont exposés ;

- ‘ou bien leur installation doit &tre effecude de telle manere qulelles se mouvent protégées
COMS CES ISGues,

Les installations électnques devront ére protépées contre l'action musible de leau, =t en
particulier te nuissellement sur les murs gu sur le sol, la condensation, les projections d'zau de

quelgque direction qu'elles viennent.

Risque d'explosion :

Le matériel £lectrique des mstallaions dans lesquelies une atmosphére explosible est susceptible
d'apparaitre, notamment en raison de la natwre des substances mises en w=uvre, stockdes, utilisées,
produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations doit 8tre conforme aux dispositions de
l'arrété du 31 Mars 1980 relatf aux installations électriques des établissements réglementss au
titre de la législadon des instellations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion.

Un plan des zones de I'¢tablissement présentant un tisque d'explosion sera établi, fenn 4 jour et
mis, ¢N permanencs, 4 fa disposition de V'inspecteur des maeallations classées,

Dans les zones ofi }es atmosphéres explosives peuvent apparaiire de fagon permanente ou semi-
perranente, leg ingtaflations électriques seront entiérement constituées de matériels utilisabies
dans les atmosphéres explosives et répondre aux dispositions du déeret N° 78,779 du 17 Juillet
1978 et de ses textes d'applcation.

Dans les zones ol les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de fagon épisodigue avec une
fatble fréquence et une courte durde, les installations lectriques repondront aUX prescriptions ¢i-
dessus, ou seront constituges de matériels de bonne qualité industrielle, qui en service normal
n'engendrent ni arc ni erincelle, ni surface chaude sesceptible de provaquer une explosion.

Drang chacune des zones presentant des risques d'explosion, les installations electrigues doivent
£lre réduites 4 c2 qui est strictement nécessairy aux besoins de U'exploitation du matériel inclus
dans cette zone ; 0wt autre appareil, machine ou canalisation, devra étre place hors de ces zanes.

Les canalisations éleciriques dolvent 2tre aussi courtes que possibie. Elles doivent éire protégées
par un revétement ou un conduit dtanche aux gaz explosifs et ne doivent pas mettre en
communication fes volumes contenus dans les appareils ou machines qu'elles rehent.

Les mesures prévies cil-dessus pe sont pas exigées pour les salles d'zccumulateurs st une
ventilatton efficace y assure une dilution continue sausfaisante des gaz dégagés,

1.60.3.Risque dit aux poussiéres :

1.8.3.1

Dans les bocaux ou sur des emplacements de travail ol les installations électriques sont exposées
a l'action des poussiéres inertes :

- ces installations doivent &tre entretenues de fagon 3 éviter que des dépdts de poussiéres
ne vierment comprometirs leur refroidizsement.

- Eiles doivent, et outre, étre congues de telle mamiére que [a pénémation dventugile de
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poussiéres ne soit pas susceptible de nwire A leur hon fonctonnement.

1.6.3.2 Dans les locaux ou sur des emplacements de favail ol les instatlations €lectriques sont exposees
3 l'action de poussicres mflammabies. les temnpdranmes de surface des matériels électriques
daivent éoe telles qu'zlles ne fsquent pas de provoquer I'mflammation de ces poussiéres.

1.6.4 Risgue corrosion :

Lotsque les installations électnques sont réalisées dans des locaux ou sur des emplacements de
travail oh les matériels qui les composent sont susceptibles d'Gtre attagues par des agents
atmosphénques ou chimiques, ces matériels devront e protéges efficacement contre la
corrosion pouvant en résulter,

L.7. PRESCRIPTIONS GENERALES CONCERNANT 1.4 LUTTE CONTRE
LINCENDIE -

1.7.a - Mesures générales de prévention :

1.7.2.1 Dans les locaux et depits ol somt prodults, mus en ocuvee ou stockés des gaz, liquides
inflarnmiables, ou des matiéres combustibles, il est interdit de fumer et demployer des feux nus.

1.7.2.2 Les locaux abritant les atehiers ou des dépits dans lesquels sont praduits, employes, mékanges
ou enirepases des liquides mAammables ou toxiques, setont largement ventilés de facon nahrelle
ou mécanigue.

1.7.2.3 Ne seront présentes dans les ateliers unlisant des Hiquides inflammables que les quantités de

liquides inflammables nécessaires a 24 h d'activate.

1.7.a.4 11 est interdit de déposer et laisser séjoumer des matiéres inflammables dans les escaliers,
passages, couloirs, sous les esealiers ainsi gqu'd proximité des issues des locaux et batiments.

1.7.2.6 Les chiffons, papiers, cotons, filtres, etc... imprégnés de liquides mflammables cu de matiéres
grasses, doivent &ire, aprés usage, enfermés dans des récipients métathiques clos et étanches,
vidés chaque jour.

1.7.2.7 Les matériaux et emballages combustibles seront systématiquement Sliminés des ateliers.

1.7.2.8 La circulation des véhicules 2 moteur & 'mténeur de Pusine sera réglementce ¢t les voes de
circulation seront en permanence libres de tout encombrement.

1.7.2.9 Risque incendie :

Les canalisations et les appareils électrigues doivent etre pourvis de disposiifs empéchant
Fechauffernent dangereux de ceux-ci.

En outre, & Chef de 1'Etablissement devra vetller particuliérement & ['application des régles de
I'art pour la prévention du fsque d'mcendie, en pariiculier, 4 ia pratection contre les sunmtensités
des canalisations et des matdriels.

Le mode de protection conae les contacts indirects devra 2tre choist de maniére 4 éviter, dans
ies conducteurs de protection, toute circulation permanente de courants de défaut susceptibles
d'#me 4 'origine d'vn incendie.
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Une attention particuligre doit éwe portée 4 ce que le calibre des fusibles et le réglage des
disjoncreurs alent £t judicleusement chaisis et qu'ils ne soient pas indiiment modifiés.

1.7.a.10 Interdiction des fenx :

[} est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones présentant des risques
d'meendie ou d'explosion, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un "permis de
ten”. Cette interdiction doit étre affichée 4 'entrée du site =t reprise dans le plan de prévention
établi par I'exploitant. '

1.7.2.11 Permis de feu

Drang les zones présentant des risques d'meendie ou d'explosion, tous les mavaux de réparation
ou d'amenagement nécessitant |'emplol d'une flamme ou d'une source chaude ne peuvent étre
effectués qu'aprés déliveance d'un "permis de feu" et en respectant tes régles d'une consipne
particulidre.

Le permus de feu i la consigne particuliére doivent &tre établis et visés par exploitant ou par la
personne qu'il aurs nommément désignée. Lorsque fes mavaux sont effectués par une enreprse
EXIETIeUre, le permis de feu et la consigne particuliére peuvent Ere 4tablis soit par l'exploitant,
s01t par Fentreprise extériaure, mais doivent éire signés par 'exploitant ¢t |'enfzeprise extérieurs
ou les personnes qu'ils auront nommeément éésignées.

Aprés la fin des travawx et avant la reprise de l'actvite, une vérification des mstallations doit étre
effectuce.

1.7.2.12 Consigunes de sécurité

Des consignes précisant les modatités d'application des dispositions du présemt arrété doivent &tre
ttablies, tenues 2 jour et affichées dans les hieux fréquentés par le personnel. Ces consignes
doivent natamment mdiguer :

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme queleongque, dans les zones prévies a
l'article 1.6.2.2.

- les mesures 4 prendre en cas de finte sur un récipient contenant des substances
dangereuses, notainment les conditians de rejet prévues i Particle 1.2

- les moyens d'exhnction a utiliser en ¢as d'incendie,

- lz procédure d'alerte avee les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissernent, des services d'incendie et de secours, e,

- les procedures d'arrét durgence (élecmicite, réseaux de fluides).

1.7.2.13 Counsignes d'exploitation

Les opérations dangereuses (manipulations, fabrication de produits dangereux,...) doivent faire
I'objet de consignes d'expleitation ecrites, Ces consignes prévoient notamment

- la fréquence de controle des dispositifs de séeurté et de traitement des pollutions et
nulsances génerees,

- les instmictions de maintenance et de nettovage,

- le maintien dans l'atelier de fabrication de la quantité de matéres nécessaires au
fonctionnement de I'imstallation.

L7.a.14.Au mvesu de I'ensemble des dvents des appareils 1iés a la fabrication des produits aromatiques
gt situés en toiture, un dispositif permettant d'éviter la pénétration d'éventueiles escarbtiles incandescentes
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sera Imis en place.

1.7.a.16. Une porte coupe feu de degre 1/2 heure i fermeture altomatiques pour iseler Iz iocal
melange/composition doit &tre mise en place.

1.7.2.17. Une seconde ssus de secours doit étre amenagse sur chague batiment 15 =t 16.

1.%.b - ®ovens de lutte contre I'incendie :

1.7.b.1 Tous les ateliers, magasins, dépdts, seront pourvus de movens de lutte contee lincendie et le cas
¢chéant de detection adapiés et conformes aux nommes en vigueur, A miniraa, 'exploitant disposera d'un
réseau incendie assurant un débit de 60 m3/heure, pour ume durée minimale de 2 heures sous une pression
de | bar destervant JR14A hydro-mousses équipés chacun d'une réserve d'émulseur d'un volume de 50
liTes minimum.

De plus, dewx poteaux incendie deviont tre implanié, 1an stied 3 moing de F00 métres du site assurant
un débit de 60 m3/'h durant deux heures sous ure pression de 1 bar et l'autre situé & proximité des bureaux
et ayant kes mémes caractéristiques,

1.7.k.2 Les extincteurs seront places en des endroits signalés er parfaitement accessibles.
1.7.b.3 Tous les matériels de secours seront réguliérement vCrifiés ot entretenus.

1.7.b.4 Les consignes mdiquant la conduite 4 tenir en cas d'incendie seront affichées sur les lieux de
travail.
Elles précizeront notarnment :
- la procédure d'alerte
- les modalites d'appel du ou des responsables d'intervention de 1'établissement
- les moyens d'extinction & utilizer par le personnel.

Ces consignes serant itchises dans le Plan d'Cperation Intemne, & $tablir par 'explaitant sous 12
gois A compter de la notificanon du présent arréts, et seTa enstite constamment tenul a four,

1.7.0.5 L'exploitant mersra i 1a disposition du coeps des sapeurs-pomplers de GRASSE 3 U'entrée de
l'usine, une réserve de 120 m3 d'eau amst qu'une reserve de 1000 lires d'émuizewrs.

1.7.b.6 Des siphons coupe-feu seront mstallés sur ies caniveaux deffluents en sortie d'ateliers,

1.7.b.7. Un raccord spécifique permettant un noyzge 4 la mousse des stockages d'aleools doir étre
aménage en facade nord du batiment 16.

1.7.b.3. Un nideau de brumisation d'sau sera mis en place, sous 6 moeis 2 compter de la date de
notification du présent arpété,sur toute les facades Est et Ouest du batiment 14 (préparation hwiles
essentielles} commandée par asservissement a une détection. (es mémes dispositions (brumisation eu
mstallations’de mousse 4 haut faisement) également commandées par asservissement 4 une détection
seront mises en place, dans le méme délai, a 'intérieur du banment.

1.8 VERIFICATION ET CONTROLE :

Toutes les venfications et contrdles concermnant rotamment les moyens de lute contre 'incendie,
les instalations électriques, les disposinfs de séounté, devront faire F'ohet d'une inscription sur
bl regstee suvert 4 cet effet avec les mentions suivanies :

- date et nature des vérifcations



- personne ou orgamisie charge de la vériflcation
. matif de la vérificatton © vendficanion péniodique ou suite @ un incident, et dans <e cas
namure et gause de I'incident.

Ce registre devra &tre tenu 4 12 disposinon de 1'Inspecteur des Instaliztions Classées.
L'explottant devra faire orocéder sous sa responsabilité a des mandeuvies annuelles permettant
de tester Je ban fonctionnement des movens de lutte contre l'incendie concourant 4 la défense de

'établissernent. 1F zssociera dans la mesure de leur disponibilitg les services d'incendie et de
SECOLTS.

1.9. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES :

1.0.1 Procéde da chanffage emplovant comme transmetteurs de chaleur des
uides constituds par des corps organigues combustibles

1/ Le liquide organique combustible sera contenu dans une enceinte metatlique entiérement close,
pendant le fonctionnement, a 'exception de 'ouverture des tuyawx d'évent.

2/ Un dispositif approprié permetira 4 tout moment de s'assurer que la quantité de Hquide contenu
est convenable.

3/ Un dispositif thermométrioue permettta de contrdler 2 cheque nstant la wmpérature maximale
du liquide transmemewr de chalewr.

4/ 1In second dispositif automatique de sfireté, indépendant de thermométre et du thermostat
précedents, actionnera un signal d'alerte, sonore et lumingux, au cas ol fa tempéramre maximale du
liquide combustible dépasserait accidentetlernent la himite fixée par le thermostat,

5 Dans le cas dune installation en eireuit fermé 4 vase d'expansion ouvert, un ou plusisurs
tuyawx d'éveni fixés sur ie vase d'expansion permettront l'évacuation facile de lair et des vapeurs du
quide combustible. Leur exteémité sera convenablement protegée contre fa plule, garme d'une tole
métailique & mailles fines, et dispasée de maniére que les gaz gui '=n dégagent puissent s'evacuer a l'ar
libre 4 une hauteur suffisante sans refluer dans les Iocaux vaoising ni donner lieu a des €manations
EENanies pour le vorsnage,

& Dans le cas dune installation en eircuit fermé & vase d'expansion fermé, des dispositifs de
secunité en nombre suffisant et de caractéristigues convenzbles seront disposés de telle fagon que la
pression ne s'éléve en avcune circonstance au-dessus de la pression du timbre.

A raison de leurs cam'ctéﬂstjques, les canalisations et échangeurs sont soumis, le cas
échéant, au réglement sur les appareils 4 pression de gaz.

7/ Au point le plus bas de I'mstallation, on aménagera un dispositif de vidange totale permetant
d'évacuer totalement le liquide combustible en cas de fuite constatée en un point quetconque de
lnstallation. L'ouverture de cette vanne devra interrompre avtomatiquernent le systéme de chauffage du
sénérateur. Lne canzlisation métallique fixde 4 demevre sur la vanne de vidange conduira par gravite
le liquide vacus jusqu's un réservoir métallique de capacité convenable, simeé de préférence 4 Pextérieur
des bitiments et emtidrement clos, 4 'exception d'un tuyaw d'évent disposé comme & la condition 3.

3/ Le chauffage de l'atelier et des appareils de fraitement ne pourra ¢ fame qu'a [a vapeur, & 'ean
chaud ou par tout autre procédé présentant des garanties équivalentes de sécurite.

9/ 1 'atelier ne renferme aucun fover : s'Hl existe un foyer dans un local contigu A l'atelier, ce [ocal
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sera sépare de l'atelier par une cloison meombusnble et coupe-feu de degré 2 heures, sans baie de
COTRmMUNICation.

10/ 1 est interdit d'apporter dans latelier du feu, des matiéres en ignition, des appareiis
susceptibles de produire des flammes et d'v fumer. Cette interdiction sera affichée en caractéres més

apparents dans l'atelier et sur la parte d'enmée.

1.9.2 Dépits de ligquides inflammables

1/ 51 le dépdt est en plein air ou dans un batiment affecte 4 Pusage exclusif du dépét, son aceés
sera convenablement mterdit 4 toute personne éirangére & son explodtation.

RESERVOIRS
2/ Les liguides inftammables seront cenfermés dans des récipients qui pourront &tre soit des
dons, soit des fiits, soit des réservaoirs fixes.

Ces réciprents seront fermés. [ls devront porter en carastérss lisibles la dénomination due liquide
renferme. [ls seront incombustibles, étanches, construits selon les régies de V'art et devront présenter une
resistance suffigante aux chocs accidentels,

Les hquides milammeables nécessitant un réchanfiage seront exelusivement stockés dans des réservoirs
metalliques. :

Le dépdt ne contiendra des liquides inflammables dang des récipients en verre que si ces derniers ont une
capacite umitaire maximurn de 2 lires ou $'1ls sont garantis par une enveloppe métallique étanche,
convenablement ajustée pour bes protéger cfficacement. Les récipients en verra not garants par uie
enveloppe métalhgue setont stockss dans des caisses rigides comportant des closormements empéchant
le heurt de deux récipients.

INSTALLATIONS ANNEXES

3/ 51 um réservoir est desting 4 alimenter une installation (chaufferie, moteur, atelier d'emnplod),
1l devra éfre place en contrebas des appareils d'utilisation, sauf si I'installation comporte un dispositif de
sécurité évitant tout ecoutement accidentel de Houide par siphonnage.

Une notice detaillée et un certificat d'efficacité de ce dispositf, fournis par lNnstatiateur,
devront étre conservés avec leg documenes relarifs & l'installation et tenus & disposition du service chargé
du contrile des installahions classess.

4/ Il devra exister un dispositif d'amét d¥coulemnent vers les appareils d'utilisation, monté sur la
canalisation d'shimentation, place en dehors des locaux contenant les eéquipements précités, manceuvtable
manuellement indépendamment de tout aute agservissement.

Une pancarte trés visible devra mdiquer le mode d'utilisation de ce disposinf e cas d'accident.
EXPLOTTATION ET ENTRETIEN DU DEPOT

7! L'explotation et 'entretien du dépdt devront Etre assurés par un préposé. Une consigne dente
devra mdiquer les modalités de 'eniretien, 1z conduite i tenir en cas d'accident ou d'incident et la facon
de prévenir ta hidrarchie.

Cette consigne devra étre affichée, en permanence et de fagon apparente, a proximité du dépdt.

1 . -
%/ La protection des réservoirs, accessoires et canalisations contre k2 corrosion externe devra étre
assurée en permanence.



21

1.%.3. Instailation de mélange. de arpitement au d'emploi de liquides
inflammables

1/ Les éléments de constuction de¢ I'ateljer présenteront les caractéristiques de reaction et de
resistance au fzu sulvantes :

- parois meombustibles (WEOT,
- epuverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degre 2 heures.

Les portes donnant vers l'intérieur seront coupe-feu de depré une demi-heure, ceiles
domnant vers V'extérieur seront pare-flammes de degré une demi-heure.

2/ Le sol de |'atelier sera imperméable, incombustible et disposé de fagon 4 constifuer une cuvetts
de retenue telle que les égouttures ou, en cas d'aceident, les liquides contenus dans les recipients ou les
appareils ne pussent s"éeouler an-dehors,

3/ L'atelier sera largement ventilé et de telle fagon que le voisinage ne soit pas incommode par
des Amanations.

4/ Les réeiptents dans lesquels sont emplovés les liquides inflammables seront clos anssi
complétement que possible, -

Les récipients contenant des liquides intlammables devront porter en caractéres frés
lisibles 1a dénomination de leur contenu ou le pictograrnme danger {(arréte du 20 avizl 1994)

5/ Om ne conservera dans Vatelier de fractionnement gue la quantité de liquides inflammables
strictement nécessaire pour fe travail de 1a joumnéde.

L'explottatit dewvra, en outre, se conformmer aux areéiés visant les dépdts de hquides
inflammables, si te stock est suffisant pour etttrainer le classement du dépét.

&f Le chauffage de l'atelier ne powra se faire que par fluide chawffant (air, eau, vapeur deau), 1a
température de la parol exténieurs chauffante a'excédant pas 150°C. Tout autre procedé de chauffage
powrra Stre admis dans chaque cas parscubier 51l présente des garanties de sécunié équivalentes.

Le tocal abritant la chaudiére sera conseruit en matériaux incombustibles ou coupe-feu
de depre 2 heures. I sera sans communication directe avec les ateliers ou magasins de I'établissement.

71 81l y a chauffage des liquides utilisés, ce chauffage sera obtenu par circufation d'eau chaude
ot de vapeur d'eau & basse pression ou par tout procédé présentant des garanties équivalentes de secunité.,

8/ Tl est interdit de pénétrer dans l'atelier avee e flamme ou d'y fumer, Cette interdiction sera
affichée en caractéres irés apparents dans [e local et sur les portes d'enirée.

%/Les opérations de broyage, malaxage, cenrifugation et autres, de meme natre, en présence de
liguides inflammables, s'effectueront dans des appareils clos. Ces appareils, 2insi que les canalisations
servant éventuellement A leur alimentation, seront reliés par une cormexion métallique au véseau de rerre.

1.9.4. Installations de combustioa :

- Les appareils de combustions sont implantés de maniére 3 prévenir tout risque d’meendie et
d’explosion &t 4 ne pas compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a
I"installation. Iis sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activite mettant en
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ceuvre des maneras combusibles ou infammabies. Limplantaton des appareils doit
satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection
horizontale par rapoort aux pargls exterieurss du local qur les abrite ou, & défaur, aux
appareils sux-mémes) .

[I- Comportement av feu ot aux explosions des bariments.

Les locaux abritant 1'insiallation doivent présenter les caracienstiques de réaction er de
résistance an feu minimales suivantas

- materiaux de classe MO (mcombustibles) ;

- stabilite au fen dz degre une heurs |

- couvernue incambustibie,
Les locaux daivent étre équipés ¢n partie haute de dispositifs pemmettant I’évacuation des fuméss
et gaz de combustion dégagds en cas d'imcendie (par exemole lantermeaux en totiure, QUVIANS en
fagade ou tour zutre moyen £quivalent}. Les commeandes d’ouvertures manuelle sont placées 2
proximité des accés. Le systéme de désenfumage dott étre adapte aux fsques partdeuliers de
Uinstallation. Les locaux gl sent utilisés des comoustibles suscapubles de provoquer une
exploston sont concus da mamniérs a Hmiter les affzts de |'2xplosion a Uextérieur du local {&vents,
parois de fathle résistance ).

I -  Alimentaticn en combustible (délai de réalisation: 1" février 2001 excepté le 2°™
alinéa) i
Les réseaux d’alimentation en combusiible dolvens &tre congus et réalisés de maniére 4 réduirs
fes Tisques en cas de fiite notamment dans des espaces confings. Les canalisations sont en tant
que de besom protégess conirz les agressions exicrievrss (coirosion, choe, température
excessive. ) el reperess par les couleurs normahiséss,
{n disposiaf de coupure manusile, independant de tout squipement de reguiation de debit, doit
e placs a 'axtériewr des batunents pour penmetue d' mterromypre 1 ahmenration 20 combustible
des appareils de combustion. Ce disposinf, clatrement repere et indigué dans des consignes
d'exploitarien, dolt 2tre place

- dans un endroit accessibie rapidement £1 en touTes circonstances |

- al'extérieur e en aval du poste de livraison et/ou du steckage du combustible,
[l est parfaiternent signale, maintenu en bon état de fonctionmnement et comporne une indication
du sens de la manceuvre ainsi que l¢ repérage des positions ouverte et fermes,
La coupure de I’alimentation en gaz seéra assurée par deux vannes automatiques redondantes,
placées en série sur la conduite d’alimentation en gaz. Ces vannes sont assarvies A des capteurs
de détecnion de gaz et un pressosiat .
Toute la chaine de coupure automatique {détection, transmission du signal fermeture de
[*alimentation de gaz) =st restée pénadiquement. La position ouverte ou t2Imes de ces organss
est ¢lairement :dentifiable par le personnet d'sxploitation.
Tout apparsil de réchaufrage d’un combustinle liquide deit compensr va dispesitif limireur de
la températire, indépendant de sa régulation, protégeant contre route surchauffe anormale du
combusitbie,
Le parcours des canalisations 4 |'intérieur des tocaux ol se mowvent les zppareils de combustion
st aussi réduit que possible. Par atlleurs, un organe de coupure mpide doit 2quiper chaque
apparell de combustion au plus gres da celwi-ci.
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[a censignation d'un trongoa ée canalisation. notamument &0 ¢as de ravaux, s'effectuera selon
un cahiec des charges précis défni par Uexploirant. Les obourateers & opercules, non
manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosghére, sont interdits i 1'intéteur des bariments.

IV -  Contrdle de !a combustian

Les apparstls de combustion sonr equipes cz disposiilfs permeant, ¢'une part, de conwdler feur
bon fonctionnement, et d’aure part, =0 cas de défaut, de mattre en sécurité ' apparei] concems
et au besoin 'installatian.

Les appareils de combustion seus chandieres comportent un dispositif de condle de la flamme.
Le défaut de son fonctionnement deit entrzinet la muse en sécuntéd des appareils 21 Uarrdt de
["alimentation en combustible.

¥ - Aménagement paiticulier

L2 comumunication ente le local chauf¥erie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz
et d’autres tocaux, s1 elle est indispensable, s’effectuers par un sas fermé par deux porte pars-
flatnme une ¥ heurs. Cefte disposition est applicable aux installations nouvelles.

V1 -Détecton de ooz — detection 'igeendie

Un dispositif de détection de paz, déclenchant, selon une procédurs prédrablie, wne alarme en cas
de dépassement des senils de danger, doit éue mis en place dans les mstallations, utifisan: un
cornbusitble sazeuy, exploitéss sans survelllance permansnte ou Dien mplantées en sous-aol, Ce
dispositif deit couper Varrives du combusuble ¢f miemmompre |'alimentation électrique i
l'zception de Palimentation des matériels et des équipements destinés 4 fonctionner en
atmosphere explosive, de 'alimentation en irés basse tension et de |éclairage de secours, sans
que cefis MAaELVTE plisse grovoquer d'are ou d’étincelle pouvant déclencher une explosion. Un
disposiiif de détection d'incendie doit équizer les installarions mplantées en sous-sol.

L’emplacement des détectevrs est détermmine par explotiant en fonction des risques de fuites et
d’incendie. Leur simation est reperes sur plan. [ls sont contrdles regulierement 2 les resultats de
ces contréles sont consignes par eenit. La fizhilite des detecteurs est adaptés aux exigences de
{*article ITI. Des étalonnages sont régulierement ¢ffecrués.

Toute dérection de gaz, au-dela de §G% de la LIE, conduit 4 [a mise =n sécunté de toule
installation susceprtible d’fue en contact avec l"atmosphere explosive, sauf les matérels et
équipements dont le foncticnnement pourraie étre mainfene conformément aux dispositions des
articles 1.6 et suite.

(arte mise én securite est prevue dans les consignes d’sxpletation.

Vil - Surveillance de Pexplgitation

L’exploitation doir se faire sous la surveillance, directe ouw indirecre, d'une oersomne nommément
déstgnée par ["exploitant ef avant une connalssancs de fa conduite de 'instaliabon er des dangers
et inconvéntents des produits unlisés ou stockéds dans Umstallaton.

VIII - Conduite des instailatigns :
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Les instailations doivent &trz exploitées sous |a surveillance permanente d’un personnel qualifié.
1! vérifie périodiquement le bon forctionnement des dispositifs de sécurité et s’assure de la borme
alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I’exploitation sans surveillance humaine permanente
g5t admise :

- Pour les générateurs de vapeur ou d’eau surchauffée dans certaines conditions,

- Pour les appareils de combustion, si le mode d’exploitation assure une survetllance
permanente de 'instaflation permettant au personnel soit d'agir 4 distance sur les
parametres de fonctionmement des appareils et de les mettre en sccurite en cas
d'apormnalies ou de défauts soit de "informer de ces derniers abin qu’il intervierme
directement sur le site.

L’ exploitant consiene par écrit les proeédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnemnent ainsi que celies relatives aux mterventions du personnel et aux venfications
péricdiques du bon fonctionnement de ['installation et des dispositifs assurant sa mise en s€curite.
Ces procedures precisent la fréquence et la nature des venficatrons 4 effectier pendant et en
dehors de la période de fonctionnement de |'instailation.

En cas d’anomalies provoquant 1'arrdt de ’installation, celle-o1 doit &tre protégée contre tout
déverrouillage intempestif. Toute Temise en route autmatique est alors mterdite. Le réarmement
ne peut se faire qu’aprés limination des défants par du personnel d’sxploitation au besoin apres
intervention sur le site.

1X - Mesure périadique de la pollution rejetée

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agree. Selon les
dispositions en vigueur, ’organisme possédera |’ agrément nécessaire pour la mesure du ou des
polluants.

Par le Ministre de I Environnement, une mesure du dehit rejete et des teneurs en oxygene, oxydes
de soufie, poussiéres et oxydes d’azote dans les gaz rejetés 4 I'atmosphére selon les méthodes
nommalisées en viguenr. A défaut de méthode spécifique normalisée, &t lorsque les composés sont
sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d’echantillonnage isocinétique décrites par
12 norme NFX44-052 dotvent &tre respectées. :

La mesure des axydes de souffe et des poussiéres n'est pas exigée lorsque les combustibles
consommés sont exclusivement des combustibles gazeux. La mesure des oxydes de soufre n'est
pas exigée si le combustible est du fioul domestique.

Les mesures sont cffectudes sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de I'installation. Pour les turbines £t moteurs, les mesures sont

effectuges en régime stabilisé 4 pleine charge.

X - Entretien des installations

Le réglage et I'entretien de I'installation se fera soigneusement et aussi fréquemment que
nécessaire, afin d’assurer un fonctionnernent ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage .
Ces opérations porteront également sur les conduits d’évacuation des gaz de combustion et, le
cas échéant, sur les appareils de filiration et d’cpuration.

XI -Equipement des chayfferies



23

L'instaliation et les appareills de combustion qui 1z composent doivent &fre équipes des
appareils de réglage des feux et de coniréle nécessaires a Pexploitation en vue de réduire ia
poliution atmosphétique.

XIf — Livret de chaufferie

L es résultats des contréles et des opérations d'entretien des installations de combustion
comportant des chaudigres sont portés sur le livret de chaufferie.

Article 3 — Délais de réalisation :

Les dispositions techniques et administratives énoncees ci-avant sont applicables dés la
notification de cet arrété préfectoral a 'exploitant excepté pour les articles comportant
explicitement une échéance.

Article 4 : lesdites prescriptions sont imposées sous réserve des droits des fiers, tous moyens
et voles de droit étant réservés a ces demiers pour les dommages que pourrait leur causer
I'établissement dont il s"agit.

«DELAI ET VOIE DE RECOURS (article 14 de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976) ;

La présente décision ne peut étre déférée qu’au tribunal administratif. Le
déial de recours est de deux mois pour le demandeur ou exploitant. Ce délai commence
a courir du jour ol ia présente décision a été nofifiées.

Arficle 5 : un extrait du présent arrété, notamment les prescriptions auxguelles les installations
seront soumises sera, aux frais de la société Payan et Bertrand inséré par les soins du prefet
des Alpes-Martimes dans deux journaux d'annonces légales du dépariement et affiché & 1a
mairie de Grasse pendant une durde d'un mois & la diligence du maire de Grasse qui devra
justifier de accomplissement de cette formalita.

Le méme extrait sera, en outre, affiché par le pétitionnaire dans son etablissement.

Article : [e secrétaire général de la préfecture des Alpes Maritimes est chargé de 'exdcution du
nrésent armété dont ampliation sera adressée

- au sous-préfet de Grasse,

- au maire de Grasse,

- au maire de Saint Vallier de Thiey,

- au maire de Cabris,

- au maire de Peymeinade,

- au maire de Chateauneuf de Grasse,

- alasociété Payan et Bertrand,

- au directeur dépariemental du travail et de 'emploi,
- au directeur départemental de Péquipement,



- - & la directrice départementale de Yagriculiure et de forét,

au directeur départemental des affaires sanitaires et scciales,

au directeur départemental des services d'incendie et de secours,

au chef du service interministériel de défense et de protection civile,

au directeur régional de 'envirgnnement,

au délegué de i'agence de ['eau Rhéine Méditerranée Corse,

4 {'architecte des batimenis de France,

a l'ingénieur subdivisionnaire des mines, inspecteur des installations classees.
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